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B a r b a r a  J u d k o w ia k ,  F r a n c is z k a  U rszu la  R a d z iw ił ło w a  -  w  p o s z u k i ­
w a n iu  w ła sn e g o  g ło su . P r o p o z y c je  in te r p r e ta c y jn e ,  d o k u m e n ta c y jn e  
i  e d y to r s k ie ,  W y d a w n ic tw o  N a u k o w e  UAM, P o z n a ń  2013, ss. 447.

Uwagi dotyczące najnowszej książki B arbary  Judkow iak  w arto  zacząć od 
znanego przysłowia, k tóre dobrze ilu stru je  powód pow stania recenzowanej 
tu  publikacji -  „cudze chwalicie, swego nie znacie”. A utorka, wywodząca się 
z poznańskiego środow iska naukowego, od la t s ta ra  się zm ienić ten  s tan  
rzeczy, podejm ując w ielostronne i pogłębione b ad an ia  nad  twórczością księż­
nej F ranciszk i U rszuli Radziwiłłowej, żyjącej w czasach saskich dram atopi- 
sarki, poetki i in icjatorki tea tra ln y ch  przedsięwzięć.

Jed n a  z pierw szych dam  ówczesnej Rzeczypospolitej, żona wojewody wi­
leńskiego i h e tm an a  Wielkiego K sięstw a Litewskiego, wywodząca się ze zna­
m ienitego rodu W iśniowieckich, co p raw da m a swoje miejsce w syntezach 
historycznoliterackich, jednakże je s t ono raczej skrom ne. Przez la ta  w idzia­
no w niej przede w szystkim  p ierw szą polską d ram atop isarkę i tłum aczkę 
sz tuk  M oliera. Jed n ak  jej dorobek nie był zbyt wysoko oceniany, naw et przez 
Ju liana Krzyżanowskiego, który jako pierwszy zdecydował się wydać w XX wieku 
cztery sztuk i księżnej, charak teryzu jąc syntetycznie jej d ram aturg iczne do­
konania. K urtuazyjne uw agi o pionierskich działaniach Radziwiłłowej, które 
pojawiały się w różnych opracowaniach, nie mogły zastąpić rzetelnej analizy 
jej twórczości.

Od la t  80. tę  sytuację powoli, acz konsekw entnie, zm ieniają kolejne 
prace B arbary  Judkow iak. B adaczka przy tym  podkreśla, że to, co u  nas 
przez długie la ta  było pom ijane i trak tow ane zdawkowo, znalazło uznan ie za 
granicą. O ile nie dziwi zainteresow anie Radziwiłłową ze strony  naukowców 
z B iałorusi, n a  której teren ie  znajduje się obecnie Nieśwież -  siedziba F ra n ­
ciszki U rszuli i jej m ęża M ichała K azim ierza Radziwiłła, o tyle pozytywnie 
zaskakuje inicjatyw a edytorska zrodzona za oceanem. J a k  podkreśla Ju d k o ­
wiak, to w łaśnie działan ia  wydawców serii „The O ther Voice”, ukazującej się 
najpierw  w Chicago, a  obecnie w Toronto, skłoniły badaczkę do opublikowa­
n ia  recenzowanej tu  książki. J e s t  ona bowiem pokłosiem współpracy z tym i 
partneram i. Zanim  się bowiem ukazała, au to rka n a  zamówienie A lberta Rabi- 
la  jun io ra  podjęła się wraz z angielskim  tłum aczem  Patrickiem  Cornessem 
przygotowania antologii wierszy i dram atów  księżnej. Z informacji zawartej 
w przypisie wynika, że ten  anglojęzyczny zbiór je s t przygotowywany do druku. 
Aby właściwie ocenić rangę inicjatywy wydawców „The O ther Voice’, warto 
podkreślić, iż Radziwiłłowa je s t pierw szą przedstaw icielką lite ra tu ry  polskiej 
i jed n ą  z pierwszych au torek  z krajów  środkowo- i wschodnioeuropejskich, 
której twórczość postanowiono zaprezentow ać we wspom nianej serii.

W tym  kontekście oraz w obliczu w ielorakich inicjatyw, także edytor­
skich, badaczy białoruskich krytycznie należy ocenić fakt, iż twórczość księżnej
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nie doczekała się dotąd pełnego w ydania w języku, w którym  sask a  saw ant- 
k a  pisała. P róbą w ypełnienia tej luki je s t najnow sza publikacja B arbary  
Judkow iak, kolejna już poświęcona dorobkowi artystycznem u Radziwiłłowej.

J a k  zapow iada ty tu ł, je s t ona w ażna co najm niej z k ilku  powodów. P rzy­
nosi sy n te ty czn ą  ch a rak te ry s ty k ę  sylw etki twórczej pan i n a  N ieśw ieżu, 
uw zględniającą zarówno czynniki kształtu jące jej arty styczną osobowość, jak  
i odrębność dorobku księżnej Radziwiłłowej, poszukującej w swym zróżnico­
w anym  pisarstw ie szansy n a  w yrażenie własnego, „innego”, kobiecego głosu. 
W obszernym  w stępie Judkow iak, podobnie zresztą  ja k  i w w ielu innych 
fragm entach  wywodu, odwołuje się do w łasnych u sta leń  z wcześniej publiko­
wanych prac (wymienionych w Nocie bibliograficznej), dokonując tu  jednak  
ich cennej syntezy i uzupełnienia. Te rozw ażania w prow adzają do dwóch 
części książk i, noszących odpowiednio ty tu ły : Poetka  i D ram atopisarka . 
W każdej z nich widoczne są  w ew nętrzne podziały, wynikające z przyjętej 
przez badaczkę koncepcji. N ajpierw  otrzym ujem y propozycje in terp re tacy j­
ne, następn ie  zaś edycję w ybranych utworów. Część pierw sza skup ia się n a  
lirycznej twórczości księżnej, naznaczonej w yraźnym  autobiografizm em , roz­
proszonej do dziś w odpisach i nielicznych ocalałych autografach. C zytelnik 
m a szansę odnaleźć tu  m iędzy innym i przesiąknięte  bardzo osobistym i wy­
znaniam i w iersze Radziwiłłowej (te dotąd niedrukow ane), k tó ra  w literackiej 
twórczości szukała  możliwości w yrażenia uczuć, n a  co dzień skryw anych 
w imię dbałości o zachowanie nieskalanego w izerunku m atrony  i pan i n a  
Nieświeżu. W in terp re tacji tych utw orów pom agają tra fne  i pogłębione kon­
statacje  B arbary  Judkow iak.

D ruga część je s t poświęcona dram atycznem u dorobkowi księżnej. Ju d k o ­
w iak publikuje tu  sztuk i Radziwiłłowej, k tóre dotąd były dostępne jedynie 
w pierwszej całościowej edycji z 1754 roku. Spośród zaw artych w starym  
d ru k u  szesnastu  dram atów  cztery w 1961 roku wydał w raz z K aryną  W ierz­
b icką Ju lia n  K rzyżanow ski1, tu  pojaw iają się cztery kolejne2, dopełnione 
ineditam i, nazw anym i przez badaczkę „okrucham i z w a rsz ta tu  teatralnego  
księżnej”. Tym sam ym  współczesnem u czytelnikow i zostają  udostępnione 
tek sty  Radziwiłłowej (dodajmy, z kom entarzem  filologicznym), k tóre dotąd 
ginęły w m rokach niepam ięci. Każdy z n ich poprzedzony został in te rp re ta ­
cyjnym  w prow adzeniem , pozw alającym  poznać źródła d ram atu rg icznych  
pomysłów księżnej i zrozumieć jej teatralne wybory. W tych uwagach Judkowiak 
naw iązuje do swych wcześniejszych odkryć, k tóre tu  szerzej omawia. Doty­
czy to źródeł dwóch z zamieszczonych w tom ie sztuk, zatytułow anych Konso- 
lacja po kłopotach  oraz Z  oczu się m iłość rodzi. Obie zostały oparte n a  popu­
larnym  w Europie rom ansie M adeleine de Scudery, a  dokładna lokalizacja 
fragm entów  stanow iących inspirację d la trzech  spośród szesnastu  dram atów

1 Teatr U rszuli R a d ziw iłło w e j, oprac. i posłowie K. W ierzbicka, s tu d iu m  Talia i M elpo­
m ena  w N ieśw ieżu  n a p isa ł J .  K rzyżanow ski, W arszaw a 1961.

2 M iłość dowcipna, Sędzia  bez rozsądku, Konsolacja po  kłopotach, Z  oczu się m iłość rodzi.
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Radziwiłłowej to efek t poszukiw ań badaczki, zasygnalizow any wcześniej 
m iędzy innym i w książce W zgardzony wielogłos. K u ltura  teatralna czasów  
saskich  (Poznań 2007).

N ależy dodać, że ch arak tery sty k a  dorobku dram aturgicznego Radziwił- 
łowej nie ogranicza się w om awianej książce do zamieszczonych w niej utw o­
rów. Judkow iak  pochyla się także nad  tłum aczeniam i sztuk  M oliera, d ram a­
tem  Cnota wypróbowana  (publikowanym  w 1754 i 1961 roku  jako  Złoto 
w ogniu ) opartym  n a  noweli o cierpliwej Gryzeldzie, a  także nad  krótkim i 
form am i dram atycznym i. Dzięki tem u  otrzym ujem y bogaty i zróżnicowany 
obraz dorobku teatra lnego  księżnej, podkreślmy, teatralnego , bo jej sztuki 
były p isane z m yślą o nieświeskiej am atorskiej scenie i tam  też w ystaw iane. 
Uwagi badaczki pozw alają nam  zrozum ieć artystyczne pomysły Radziwiłło­
wej, k tóre K rzyżanow ski często krytykow ał, tłum acząc je  „jaśn iepańską swo­
bodą”. N a w łaściw ą ocenę tej twórczości pozwoliły B arbarze Judkow iak  szer­
sze b ad an ia  dotyczące specyfiki te a tru  czasów saskich, których rezu lta ty  
zostały przedstaw ione we wspom nianej wyżej książce W zgardzony wielogłos.

W ażnym dopełnieniem  om awianej publikacji je s t zamieszczony w niej 
aneks, w którym  zaprezentow ane zostały inform acje dotyczące przekazów 
utworów poetyckich Radziwiłłowej. P rze jrzysta  tab e la  zaw iera ty tu ły  te k ­
stów, objętość, ew en tu aln ą  datację, incipity, dane o zachowanych rękopisach 
i edycjach drukow anych. Tabela obejmuje nie tylko w iersze po raz  pierw szy 
opublikow ane w recenzow anym  tomie, lecz także całą  twórczość poetycką 
księżnej. P racę uzupełn ia  bibliografia i indeks.

Powyższa ch arak tery sty k a  dowodzi, że najnow sza książka B arbary  Jud- 
kow iak je s t w ażnym  krokiem  n a  drodze poznania dorobku i osobowości tw ór­
czej jednej z pierw szych polskich pisarek. Pozw ala pokazać, że tzw. li te ra tu ­
r a  kobieca n ie  zaczyna się w naszym  k ra ju  w w ieku XIX i p rzesunąć 
perspektyw ę oglądu wstecz, kiedy to pierw sze panie nieśm iało chw ytały za 
pióro, wchodząc n a  te ren  zdom inowany przez mężczyzn. O m aw iana p raca 
je s t cenna nie tylko d la znawców lite ra tu ry  staropolskiej i oświeceniowej, 
lecz także może być w ykorzystyw ana w dydaktyce uniw ersyteckiej, gdyż 
przybliża utw ory trudno  dostępne i dotąd niepublikow ane. P ew ną słabością 
w tym  kontekście wydaje się ograniczony zakres zamieszczonego w książce 
kom entarza  filologicznego, k tóry  zadow ala specjalistów, ale może być niew y­
starczający d la innych czytelników, niezaznajom ionych z polszczyzną I poło­
wy XVIII wieku. Mimo to trzeb a  zdecydowanie podkreślić liczne walory 
recenzowanej książki, k tó ra  pozw ala w pew nym  stopniu  zweryfikować nieko­
rzy s tn ą  opinię o dorobku k u ltu ra ln y m  czasów saskich i poznać bliżej jed n ą  z 
ówczesnych saw antek.

Iw ona M aciejewska  (UWM w Olsztynie)


